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TARYBOS SPRENDIMAS
2012 m. rugséjo 24 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis ES ir ICAO jungtiniame komitete dél Sprendimo

dél Europos Sgjungos ir Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos bendradarbiavimo

memorandumo, kuriuo grindziamas glaudesnis bendradarbiavimas, priedo dél aviacijos saugumo
priémimo

(2012/534/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2012 m. kovo 8 d. Tarybos sprendimas 2012/243/ES dél
Europos Sgjungos ir Tarptautinés civilinés aviacijos orga-
nizacijos bendradarbiavimo memorandumo, kuriuo grin-
dziamas glaudesnis bendradarbiavimas, sudarymo ir su
tuo susijusios procedirinés tvarkos (!) (toliau — bendra-
darbiavimo memorandumas), jsigaliojo 2012 m. kovo
29 d;

(2)  pagal bendradarbiavimo memorandumo 7.3 straipsnio ¢
punkta Jungtinis komitetas, isteigtas pagal bendradarbia-
vimo memorandumo 7.1 straipsnj, gali priimti bendra-
darbiavimo memorandumo priedus;

(3)  reikéty nustatyti pozicija, kurios Jungtiniame komitete
Europos Sajunga turi laikytis dél priedo dél aviacijos
saugumo, kuris bus pridétas prie bendradarbiavimo
memorandumo, priémimo,

() OL L 121, 2012 5 8, p. 16.

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis
Pozicija dél bendradarbiavimo memorandumo priedo dél avia-
cijos saugumo priémimo, kurios Europos Sajunga turi laikytis
ES ir ICAO jungtiniame komitete, kaip nurodyta Europos
Sajungos ir Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos bendra-
darbiavimo memorandumo, kuriuo grindZiamas glaudesnis
bendradarbiavimas (toliau — bendradarbiavimo memorandumas),
7.3 straipsnio ¢ punkte, grindZiama ES ir ICAO jungtinio komi-
teto sprendimo projektu, kuris pridedamas prie sio sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. ALETRARIS
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PROJEKTAS
ES IR ICAO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
om ... ... d

dél Europos Sgjungos ir Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos bendradarbiavimo
memorandumo, kuriuo grindZiamas glaudesnis bendradarbiavimas, priedo dél aviacijos saugumo

priémimo

ES IR ICAO JUNGTINIS KOMITETAS, PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
atsizvelgdamas i Europos Sajungos ir Tarptautinés civilinés avia- Sio sprendimo priedas priimamas ir yra neatskiriama ICAO
cijos organizacijos bendradarbiavimo memorandumg, kuriuo bendradarbiavimo memorandumo dalis.
grindziamas glaudesnis bendradarbiavimas (toliau - ICAO 3 straivsni
bendradarbiavimo memorandumas), ypa¢ i jo 7.3 straipsnio ¢ Straipsnis
punktg, Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
kadangi: Priimta

i ICAO bendradarbiavimo memoranduma reikéty jtraukti priedg ES ir ICAO jungtinio komiteto vardu

dél aviacijos saugumo, Pirmininkai
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1.1.

1.2.

3.1.

5.1.

5.2.

PRIEDAS
,II PRIEDAS. AVIACIJOS SAUGUMAS
Tikslai
Salys susitaria bendradarbiauti aviacijos saugumo srityje pagal Europos Sajungos ir Tarptautinés civilinés aviacijos

organizacijos (ICAO) bendradarbiavimo memoranduma, pasiradyta 2011 m. balandzio 28 d. Monrealyje ir 2011 m.
geguzés 4 d. Briuselyje.

Vykdydamos savo jsipareigojima uZtikrinti auksciausio lygio aviacijos saugumg visame pasaulyje, visy pirma taikant
ICAO standartus ir rekomenduojamg praktika, Salys susitaria glaudziai bendradarbiauti jy vykdomos aviacijos
saugumo veiklos srityje.

Taikymo sritis

Siekdamos 1 dalyje nustatyty tiksly, Salys susitaria bendradarbiauti:

a) reguliariai palaikyti dialoga abiem Salims svarbiais aviacijos saugumo klausimais;
b) pagal taikytinas taisykles reguliariai keistis svarbia aviacijos saugumo informacija;
¢) dalyvauti aviacijos saugumo veikloje;

d) prireikus analizuoti, kaip valstybés laikosi ICAO standarty, taiko rekomenduojamg praktika, veiksmingai jgyven-
dina aviacijos saugumo priezitiros sistema;

e) stebi, kaip ES valstybés laikosi ICAO standarty, taiko rekomenduojamg praktika, veiksmingai jgyvendina avia-
cijos saugumo prieZitiros sistema;

f) tesia bendradarbiavimg reguliavimo ir standarty nustatymo klausimais;
g) rengia ir teikia techning pagalba;

h) skatina regioninj bendradarbiavima;

i) keiciasi ekspertais; ir

j) rengia aviacijos saugumo mokyma.

Igyvendinimas

Salys gali nustatyti darbo tvarka, kurioje nurodomi tarpusavyje suderinti mechanizmai ir procediros, kad biity
galima veiksmingai bendradarbiauti 2.1 straipsnyje nurodytose srityse. Sig darbo tvarkg priima Jungtinis komitetas.

Dialogas

Salys reguliariai rengia susitikimus ir (arba) telekonferencijas, sickdamos aptarti abiem Salims svarbius aviacijos
saugumo klausimus ir prireikus koordinuoti veikla.

Keitimasis aviacijos saugumo informacija, moksliniai tyrimai arba studijos ir analizé

Nepazeisdamos savo taikytiny taisykliy, Salys nustato darbo tvarka, kurioje nurodoma, kokia informacija ir analizés
rezultatais jos gali keistis, remdamosi informacija, surinkta pagal jy atitinkamas audito ir tikrinimo programas; taip
pat nustatomas keitimosi mechanizmas, kuris pagal bendradarbiavimo memorandumo 6 straipsnj padéty uztikrinti
i§ kitos Salies gautos informacijos konfidencialumg.

Salys bendradarbiauja aviacijos saugumo veiklos stityje: keiciasi svarbiais ir tinkamais duomenimis, moksliniy
tyrimy, studijy duomenimis, informacija ir dokumentais, ir sudaro palankias salygas abiem Salims dalyvauti
posédziuose.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

10.
10.1.

11.

Dalyvavimas aviacijos saugumo veikloje

Kad biity uztikrintas glaudus bendradarbiavimas ir veiksmy koordinavimas, kiekviena Salis, jgyvendindama §j
prieds, tam tikrais atvejais kviecia, laikydamasi nustatyty taisykliy ar tvarkos, kita Salj dalyvauti su aviacijos
saugumu susijusioje veikloje ir susitikimuose. Tokio dalyvavimo salygos nustatomos Saliy suderintoje darbo
tvarkoje.

Reguliavimo klausimai

Kiekviena Salis uztikrina, kad kita Salis biity informuojama apie visus jos jstatymus, teisés aktus, standartus,
reikalavimus ir rekomenduojamg praktika, kurie gali turéti jtakos priedo jgyvendinimui, taip pat apie bet kokius
jy pakeitimus.

Salys laiku pranesa viena kitai apie visus sifilomus savo atitinkamy istatymy, teisés akty, standarty, reikalavimy ir
rekomenduojamos praktikos pakeitimus, jei tokie pakeitimai gali turéti jtakos Siam priedui.

Siekdamos visuotinai suderinti aviacijos saugumo taisykles ir standartus, jvairiuose taisykliy nustatymo ar standarty
ir rekomenduojamos praktikos rengimo etapuose Salys informuoja viena kitg apie techninius reguliavimo klausimus
aviacijos saugumo srityje ir tam tikrais atvejais gali bati kvieciamos dalyvauti susijusiy techniniy jstaigy darbe.

Salys laiku teikia viena kitai informacija apie sprendimus ir rekomendacijas, turin¢ius jtakos aviacijos saugumui.

Prireikus ES pradeda dialogg su ICAO, kad pateikty techning informacijg, jei dél ES teisés akty taikymo iskilty
klausimy, susijusiy su atitiktimi ICAO standartams ir su ICAO rekomenduojamos praktikos taikymu.

Techniné pagalba

Salys koordinuoja valstybéms teikiamg pagalba, siekdamos uztikrinti, kad biity veiksmingai naudojami istekliai ir
nebity dubliuojamos pastangos, taip pat keiciasi informacija apie techninés pagalbos projektus ir programas,
susijusius su aviacijos saugumu.

Salys glaudziai bendradarbiauja, kad padéty ES valstybéms ir kitoms valstybéms (jei biitina) didinti veiksmingo
valstybés saugumo priezitiros sistemy svarbiausiy aspekty jgyvendinimo lygj ir atitikties ICAO standartams ir
rekomenduojamai praktikai lygj. Toks bendradarbiavimas apima keitimasi informacija, suinteresuotyjy Saliy dialogo
salygy gerinimg ir visos su technine pagalba susijusios veiklos koordinavima, taciau tokia bendradarbiavimo veikla
neapsiribojama.

Regioninis bendradarbiavimas

Tais atvejais, kai taikant regioninj metoda galima padidinti iSlaidy efektyvumg ir taikyti tobulesnes priezidros ir
(arba) standartizacijos procediras, Salys teikia pirmenybe veiklai, kuria siekiama paspartinti standarty ir rekomen-
duojamos praktikos jgyvendinima.

Eksperty pagalba

Nepazeisdamos eksperty pagalbos schemy, parengty ne pagal §j prieds, Salys, gavusios prayma, stengiasi suteikti
viena kitai galimybe pasikviesti techninés patirties atitinkamose aviacijos saugumo srityse turin¢iy eksperty, kurie
atlikty Sio priedo taikymo sriciai priskirtas uzduotis ir dalyvauty tokiai taikymo sriciai priskirtoje veikloje. Tokios
eksperty pagalbos s3lygos i§samiau nustatomos Saliy darbo tvarkoje.

Mokymas

. Tam tikrais atvejais kiekviena Salis sudaro palankias salygas kitos Salies darbuotojams dalyvauti visose jos sifilomose

su aviacijos saugumu susijusiose mokymo programose.

. Salys keiciasi informacija apie medZiaga, susijusia su aviacijos saugumo srities mokymo programomis, ir tam tikrais

atvejais koordinuoja veikla ir bendradarbiauja rengdamos mokymo programas.

. Vykdydamos sio priedo 9 punkte nurodyta veikla, Salys bendradarbiauja, kad stazuotojams i§ valstybiy ar regiony,

kuriems kuri nors i§ Saliy teikia technine pagalba, sudaryty palankias salygas dalyvauti mokymo programose ir
koordinuoja jy dalyvavima.



2012102

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 26641

12.
12.1.

12.2.

Perzitira
Salys reguliariai perzitiri, kaip jgyvendinamas §is priedas, ir, prireikus, atsizvelgia i visus svarbius politikos ar
reguliavimo srities pokycius.

Sio priedo perziiirg atlieka pagal bendradarbiavimo memorandumo 7 straipsnj jsteigtas Jungtinis komitetas.

[sigaliojimas, pakeitimai ir galiojimo nutraukimas

. Sis priedas isigalioja ta diena, kai jj priima Jungtinis komitetas, ir lieka galioti iki galiojimo nutraukimo.
. Pagal §j prieda suderinta darbo tvarka jsigalioja ta diena, kai ja priima Jungtinis komitetas.
. Visus pagal § prieda priimtos darbo tvarkos pakeitimus arba jos galiojimo nutraukimg tvirtina Jungtinis komitetas.

. Bet kuri Salis priedo galiojima gali bet kada nutraukti. Toks nutraukimas jsigalioja pra¢jus 6 ménesiams po to, kai

viena Salis gauna kitos Salies rasytinj pranesimg apie nutraukimg, jeigu Salys abipusiu susitarimu minéto pranesimo
apie nutraukimg neatSaukia iki SeSiy meénesiy laikotarpio pabaigos.

. Nepaisant jokiy kity $io straipsnio nuostaty, jei bendradarbiavimo memorandumo galiojimas nutraukiamas, kartu

nutraukiamas $io priedo ir pagal ji patvirtintos darbo tvarkos galiojimas.“
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